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No. PAGO FECHA P&O Yr. PABO

_‘NHE RAISBECK CONSIGNACION  BANCO POPULAR

67935363  05/04/2007 6,757,000.00

Wit C ONCEPT G ik

CAKT. RENTISTICO

1 30005-01-03 CAMDIO DE MGDALIDAD Y WODIFICA

SON:  MOVENTA Y MUEVE HIL PESDS

TOTAL CONCEPTO
12 WARCAS Y LENAS CONERCIALES £9,000.00
TOTAL & $ £9,000.00
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Certfficado de realstrs ceotin § 21 disposleldn notarisl nacional
{BleotOl

Debido a2 mi verificacion an ef regisiro mercantil del iuzgado Charloltanburg del
nimers comarcial HRB 282 B el dia 27.04.2007 confirmo:

A través de resolucion de la Asamblea General del 13.09.2006 Schering
Sociedad Anénima ha cambiado la empresa (§ 1 pamrafo 1 del reglamento) a
Bayer Schering Pharma Sociedad Anénima.

Este cambio eniré en vigor el 29.12.2006. La inscripcidén en el registro mercantil
fue efectuada ef 20.12.2005.

Berlin, 27. Abril 2007

Firma

Sello — Dimifri Rempen — Notario an Berlin
Notario

A

Adolf Watzke
Traducior oficiel
Beg. 2433 Min. Justicle
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(Convencidn de la Haye del § de ocfubre de 1961)

1. Pals: Reptiblica Federal de Alemania

Ests documento publico
2. esth firnado por DIMiREMPEN

3. ensu ealidd.de Notario en Berlin

4, esth proveida con el sello

del Notario
confirmado
5. en Bedin 8. el 02.05.2007
7. pore! presidente de la sudiencia provincial en Serin
'ﬁ‘ﬁ
Py 8. bajo el nimero. 9101 a E-F 2563/07 -
nt ’
9. Selio 10.5ima "9
P.0. (por orderjyh
L A
Firma llegible ™
Bdnning
{jlueza prasidentz de la eudiencia provincigl)
AVR 52 \
AN
Adolf Watzke
Traductor oficls!

" Res. 2433 in, Justicis
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Apostille
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Land: Bundesrepublik Deutschland
Diese &ffentliche Urkunde
2. istunterschrisbenvon Dimitri Rempen

3. in seiner Eigenschaftals _Notar In Berfin

4. sle ist versehen mit dem Siegel

des Notars

Bestitigt

\\ 5. In _Berlin 6. am 02.05.2007

\\\ 7. durch den Prisidenten des Landgerichts in Berlin
" unter Nr. 9101a E-F 2563/07

0. ‘éfg:gd 10. ':;ng:ﬁft
\\
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Aufgrund meiper Einsichi in das Handelsregister des Amtsgerichts Charlottenburg zur
Geschiftsnummer HRB 283 B am 27.04.2007 bescheinige ich hiermit:

Registerbescheinienne semiB § 21 BNotO

Durch Beschluss der Hauptversammlung vom 13.09.2006 hat die Schering Aktiengesellschaft
die Firma (§ 1 Absatz 1 der Satzung) in Bayer Schering Pharma Aktiengeselischaft gefindert.

Die Anderung wurde am 29.12.2006 wirksam. Die Eintragung im Handelsregister erfolgte am
20.12,2006.

-I 27. April 2007
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Silvina Lasarte, Escribana Autorizanle, titular del Registro Notarial nimero 1788, g;

COMPARECE: Dagmar MESSERER, argentinn, nacida el 28 de mayo de 1.968,

hija de Walter Messerer y Elsa Onelia Romanetli, soltera, titular del Documento Na- %
cional de Identidad Nimero 20.383.892, Clave Unica de Identificacién Tributaria 27- I

20383892-7, con domicilio especial en la Avenida Leandro N. Alem 1.134, Piso 10°,

de esta Ciudad de Buenos Aires.- La compareciente es mayor de edad.- INTERVIE-
NE: por su propio derecho.- Y la comparecienite EXPRESA: PRIMERO: Que Ia (
Sociedad “BAYER SCHERING PHARMA AG™, con domicilio en Mﬂllerstmsse
178, 13353, Berlin, Alemania, le confirié con fecha 22 de energ‘ae 2007 en dicho pa-
lfs, un Poder, el cuqlgmedianle escritura nimero 14 de fecha 16 de T‘:Bréro de 2007,
otorgada ante la Escribana Mariela Vanina Scardaccione, al l'olio":44, protocolo co- :
rrrient de este Registro Notarinl interinamente a su cargo, fue incorporado y transcrip-
lto mismo, cuya primera copia tengo para este acto a la vista, doy fe y en lo perti- .:f._-
te transcribiré en la presente.- SEGUNDO: Manifiesta bajo juramento que el refe-
rido poder se encuentra plenamente vigente en virtud de no haberle sido revocado, §
suspendido ni limitado en ninguna de sus partes.- TERCERO: En consecuencia, DI-

CE: Que en uso de la facultad conferida SUSTITUYE PARCIALMENTE el poder rjf‘

mencionado a favor de Carlos Reinaldo OLARTE y/o James lan RAISBECK, al (f
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L%' surgen del mismo, el que transcriplo en lo pertinenic dice: “FOLIO 44.- PRIMERA
COPIA.- ESCRITURA NUMERO: CATORCE.- ...- En la Ciudad Auténoma de
(1 )?: Buenos Aires, Capital de la Repiblica Argentina, e} dia DIECISEIS de FEBRERO del
E'S [%1 afio DOS MIL SIETE, ante mf ..., Escribana Autorizante, ..., COMPARECE: Dagmar

?) {L}*i: MESSERER, argentina, nacida el 28 de mayo de 1.968, hija de Walter Messerer y

)

jf[l 20.383.892, Clave Unica de ldentificacion Tributaria 27-20383892-7, domiciliada
E. legalmente en la Avenida Leandro N. Alel-n 1.134, Piso 10°, de esta Ciudad de Buenos

1]
3 ddires.- La compareciente es mayor de edad.- INTERVIENE por su propio derecho.-

' :v; LJ"
".‘: .:: ‘ _.11:‘._- comparecienie EXPRESA: Que a los efecios que hubiere lugar, solicite de ml, la
“rf: kll
.::" A m E;ll ffiic, LA INCORPORACION y TRANSCRIPCION e¢n este protocolo del
As w ,{/
‘L L \ (f, que lc fuern conferido en Berlin, Alemania, el 22 de enero de 2007, por la
o Y N

o Socl Me-LBANER-SGHERING PHARMA AG”, con domicilio en Millerstrsse 178,
p
E 13353, Berlin, Alemania, sobre cuya plenn vigencia responde la requirente bajo jura-

'

h’ mento.- Yo, la Autorizante, hago constar: a) Que el instrumento de poder cuya mc,or-
¥

[%,’ poracién y transcripcion a este prolocoto solicita la compareciente, se encuentra ex-
() *

.-g lcndldo en idioma castellano, certificadas las firmas por notario en idioma nlemnn

|
% debidamente legalizado en idioma alemin (Sello de Apostilla de la Convencitn/de La

’ E' Haya del 5 de octubre de 1961) y traducido en lo pertinente al idioma nacional por la
)
% Traductora Piblica Laura Thieberger.- b) Que la compareciente cn virtud de lo maoni-

lg feslado liene interés legitimo en su requerimiento.- En consecuencia, me hace entrega
\Og Q’ este acto del original del instrumento de poder relacionado con su respectiva tra-

X

ducudn al idioma nacional, el que agrego a la presente y transcripto dice: “MOI2-

iDrrespondan y realicen los actos enumerados en el citado poder y con las ncullades que | 27

)l Elsa Onelia Romanelli, soltera, titular del Documento Naciona! de Identidad Namero 33

] damenle, se presente exclusivamente ante las autoridades de COLOMBIA que co- } 26
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*‘eclo los faculta/n para llevar a cabo ante dichas autoridades todas las gesliones nece-

bibir y hacer cuanto fuere necesario ante las autoridades administrativas de cualquier
puedan iniciar y proseguir cualquier juicio que aclualmente los que suscriben tengan o ~

1 5?umms de fiibrica 0 de comercio, patentes de invencién y modelos y/o de sus derechos

LLER & CO. (Sigue aclnmclén en idioma inglés) - PODER Los abajo firmante/s 4y
BAYER SCHERING PHARMA AQ domiciliados en Milllerstragse 178 13353 Berlin ‘
- Alemania decloran por el presente otorgar a Dagmar MESSERER poder general am- 9
plio y suliciente para recabar de las autoridades ..., sud y centroamericanas ... que co- g
rrespondan, la obtencién de patentes de invencién, el registro y la renovacién de mar-

cas y modelos y/o derechos de propiedad intelectual y/o nombres de dominio, a cuyo 4

arias al objeto indicado, presentar solicitudes, formular descripciones, oposiciones, X

Froteslos, declaraciones, apelaciones y reclamos, oblar impuestos, justificar explota-

siones, solicitar testimonios, aceptar transfcrencias, recibir documentos y valores, per- ::T-f'
brden. Por otra parte, les confieren mandato para que en su nombre y representacion Q
o el futuro tuviern ..., en Sudamérica, Centroamérica .., con motivo de su nombre, §3

le propiedad intelectual que actualmente posean o adquieran en lo sucesivo, promov.er' Q9
uicios de cualquier jurisdiccién, criminales, correccionales, civiles o comerciales, )
bontra los falsificadores, usurpadores o imitadores y contra los tenedores de articulos §
que infrinjan su nombre, marcas o paientes de invencibn, seguir los juicios por oposi-
si6n u otros en que fueran parte como actores o demandados, defender el nombre, las 0
narcas, patentes y modelos y/o de derechos de propiedad intelectual y/o nombres de
Hominio, haciendo las protestas del caso o diciendo de nulidad. Al efecto, podrin pre- :
Lcnlurse con escritos, querellas, pedidos, y lo que fuere necesario ante cualquier auto-
idud judicial, presentar testigos, documentos y demds justificativos, rendir pruebas de .

r:u-.llquier especie, pedir nombramientos de peritos, pedir y absolver posiciones, asistir “‘""'




N007422052

i'.' juicios verbales, declinar y prorrogar de jurisdiccién, tachar, recusar, apelar, transar,
.L someler a.arbitraje o mediacion, hacer renuncias, exigir y dar cauciones, pedir cmbar-
i JL0s preventivos, defi nilivos o inhibiciones y su levanlamicnio, pedir la venta de los
& b:enes de los deudores, solicitar y obtener el cumplimiento de sentencias, prestar ju-
Iz]}l amentos, decir de nulidad, desistir, percibir, otorgar recibos y en geneml practicar

lod.os Jos actos y diligencias que sean precisos al desempefio de este mandato. Podrin

(%.-a asimismo substituir el presente poder en todo o en parte.- Dado y (innado en Berlin
;‘)c (Sigue fecha en idioma inglés). Bayer Schering Pharma AG (Sigue texto en idioma

pinglés). ppa. Sigue una firma ilegible. (Aclarado:) Dr. Noeske-Jungblul. ppa. Sigue

Q' otra {inma ilegible. (Aclarado:) Dr. Klt?se". ES COPIA FIEL, doy fe.- En hoja adjunta
v sta la certificacién nolarial de las firmas obrantes en el poder en idiomna alemén,
v da el 22 de enero de 2007 por ¢l Escribano Dimi'tri Rempen, de Berlin, Alema-
f / Ao conlinuacién consta la respectiva legalizacién de la finna y sello del nombra-
: f/j do l otario (Sello de Apostilia de la Convencién de La Haya del 5 de octubre de
l96]), en idioma alemén, efectuada por el Presidente del Tribunal Regional de Berlin,
Alemania.- En hejas adjuntas sigue la referida traduccion al idioma nacional la que
lranscnpla textualmente, dice: "TRADUCCION PUBLICA - (Sobre papel con mem-
brele de “MOELLER y CO” - América Latina - Agentes de la Propiedad Intelectual -
ﬁ;,um un Poder olorgado por la Sociedad “BAYER SCHERING PHARMA AG”, con
sede en Berlin, Alemania, redactado cn idioma nacional, luego del que aparecen los
s:;unenlm lexlos que traducidos dicen:) “BAYER SCHERING PHARMA AG" -

Pnlenles y licencias — (Firmado y Aclarado:) pp Dr. Noeske-Jungblut ~ pp (Firmado y
k’ Aclarado) Dr. Klose.- La versién en inglés es para su informacién tnicamente.- Re-
ngll'O de Actas N° R 17/2007.- Me he referido a la prohibicion de intervencion segiin

é" el art{culo 3, pérrufo 1, N° 7, de la Ley de Certificaciones. Mi pregunia de si ha existi-
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n 283, que la Sociedad “Bayer Schering Pharma Aktiengesellschaft”, con sede en Ber- k9

10

11

12

13

14

klo una interyencién previa en el sentido de la norma me fue conlestab(por la negati-
va.- Las {irmas trazadas anie mi por el Dr. Walter Klose, que nacié el 26 de diciembre l
de 1952, y de la Dra. Chistiane Noeske-Jungblut de soltera Noeske, que nacié el 26 de
junio de 1957 — Ambos de mi personal conocimiento — Ambos con domicilio comer- g
cial en 13353 Berlin, Millerstrasse 178 son auténticas, de lo que doy fe.- Al mismo .

ticmpo certifico en base a que tuve o la visia en el dia de hoy las actas de! Registro de {"j ‘

omercio del Tribunal de Primera Instancia de Charloitenburg, N° de Registro HR B

In, estd inscripta con el ndmero mencionado arriba en el Registro de Comercio y que
ln arriba mencionada Dra. Noeske-Jungbiut y el arriba mencionado Dr. Walter Klose 3}:_:
estdn faculiddos en su carficier de mandatarios o representar en forma conjunta a la |
Sociedad “Bayer Schering Pharma Aktiengesellschalt” de Berlin. Berlin, 22 de enefo 2
le 2007.- El escribano (firma ilegible) y liquidacién de derechos. (Hay un sello en | E.i

pblea sobre precinto:) Dimitri Rempen, Escribano de Berlin.- 9101* E-F.- APOSTI- §%

16

L1

19

2

21

22

23

24

25

LA - (Convenciér_l de La Haya del 5 de Octubre de 1961) - Pais: Repiblica Federal
e Alemania - Este instrumento publico fue firmado por Dimitri Rempen, actuando en
u carficter de escribano de Berlln, estando provisto del sello del escribano.- Cerlifica- {
do en Berlin, el 24 de encro de 2007, por el Presidente del Tribunal Regional de Ber-
in, con ef N° 9101 a E-F 536/07 - Sello (hay un sello:) el Presidente del Tribunal Re-
rg,ional de Be;:rlin — Firma el Funcionario autorizado (firmado y aclarado:) Holldorf — @
Jucz Principal del Tribunal Regional.- ES TRADUCCION FIEL de Jas partes perti-
nentes en los idiomas alemén e inglés del documento que se acompafia, que he verlido §
1l idioma nacional, en Buenos Aires, a 6 de febrero de 2007.- Hay una finna ilegible.
[I-lay un sello que dice: “LAURA THIEBERGER — MATRICULA DE TRADUCTO- ;. 2

A

RES ALEMAN — FRANCES — Tomo Tl Folio 254 (Cap.) Tomo III - 98 - (La Plata) - 3§
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o
0 .
E- INGLES — Tomo l11I: Folio 14 {Cap.) — Tomo 111 Folio 329 (La Plata) ~ COLEGIO

)
WDE TRADUCTORES PUBLICOS N° 173™.- ES COPIA FIEL, doy fe.- A continua-
2 -

J

¥cién huy un sello que dice: “COLEGIO DE TRADUCTORES PUBLICOS DE LA

AR

]
é% CIUDAD DE BUENOS AIRES Corresponde a la Legalizacion N° T4-3278/07. Sigue

[S‘r.i una firma ilegible: Esteban Santiago Allegretti”.- ES COPIA FIEL, doy le.- Al dorso
: ') el margen superior hay un sello timbrador ...".- A continuacién sigue la legaliza-

A

S‘ cion de la firma de la nombrado trmductora, ...”.- ES COPIA FIEL, doy fe.- En esle
)

(‘)“ esiado la compareciente DICE: que en la forma expresada deja INCORPORADO y

e A AV A,

§‘» TRANSCRIPTO en este Protocolo el Poder que agrego a la presente, solicitando de
t
(.

hmi, la Escribana Autorizante, expida primera copia de la presente para la nombrada

‘fj:‘r- Dagmar MESSERER.- Constancias Notariales: Identidad de la compare-
O;J. i =~
}{y *‘4 Articulo 1.002 del Cédigo Civil): Se justifica la misma por conocimiento de la
:J,'J. wy

1 ' ’ ‘ zante.- ...- LEO esta escritura a la compareciente, quien asf la otorga y en prue-

>

o : b,’ ‘conformidad, la firma ante i, doy fe.- Dagmar MESSERER. Ante mi: MA-
) .

L)' RIELA VANINA SCARDACCIONE. Escribana. Estd mi sello. CONCUERDA con

)

‘O{i escritura matriz que pasé-anie mi, al folio 44 del Registro Notarial namero 1788,

0

%; interinamente a mi cargo.- PARA LA APODERADA expido la presente PRIMERA
é: COPIA cn tres (3) sellos de actuacién notarial numerados correlativamente desde el
nﬁmero N 007376- 153 al presente inclusive, que sello y firmo en la fecha y lugar de su
[53: olofgnmiento, doy fe.- Sigue una firma ilegible y un sello que dice: Mariela V. Scar-
daccione — Escribana — Mat. 4527.” - ES COPIA FIEL, de las parics pertinentes de la
escrilura de referencin, doy fe.- CUARTO: Finalmente la comparecienie expresa: a)

. Que el presente otorgamienio no éigniﬁcn renunciar al ejercicio de las faculiades sus-
O

R‘ tituidas; y b) Que los nombrados apoderados sustitutos no podrén sustituir el presenie

g‘} poder en ninguna de sus partes.- Constancias Notariales: Identidad de la Compare-

g€ B R
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N 007422054

1 Fciente (Articulo 1.002 del Cédigo Civil): Se justifica la misma por conocimiento de
2 ha Autorizante.-Yo, la Escribana Autorizante impongo y advierto a la compareciente, a

a flenor de lo dlspmto en ¢l artfculo 77 inciso h) de la Ley Orgdinica Notarial Numero ¢

5 te escritura y del derecho de leer por sl este instrumento.- LEQO esta escritura a la

 fcompareciente, quien asf ln otorga y en prueba de conformidad la firma ante ml, dby

fe.-

10 gente PRIMERA COPIA en cuatro 1(4) sellos de actuacién notarial numerados corre-
11 (lativamente desde el nimero N 007422051 al presente inclusive, que sello y firmo en
12 [la fecha y lugar de su otorgamiento, doy fe.-

13

14

19

20

2

23

24

4 {404, respecto de los alcances y consecuencias de las clfusulas contcnidas en 1a presen- [

Dagmar MESSERER, Ante mi: MARIA SILVINA LASARTE. Escribana. Esté ¥
g |mi sello. CONCUERDA con gfisgscritura matriz que pasd ante mi, al folio 85 del Re- |

9 [gistro Notarial nimero 1788, a mi cargo. PARA LA PODERDANTE expido la pre- ;
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““¥L COLEGIO DE ESCRIBANOS de la Ciudud de Buenos Aires, Capltal Federal de Is Repéblica (fd]* =

Argenting, en virtud de las fucultades que le conflere In ley vigente, LEGALIZA la flrma e M

y sello del escribane MARIASILVINALASARTE & : - -3+ = ="  wFi,
obrantes en el documento unexo, prescntadoe en el dfa de la fecha bajo (Jf|:
d N 070312117346/0 - La presente legalizaclén no juzga sobre
f contenlddo y forma del documento.

Buenos Aires, Lunes 12 de Marzo de 2007

ESC. EDDA ENRIQUETA BINELLL ... .. ...
COLEGIO DE ESCRIBANOS
) CONSEJERA

“———— m-.v--a--&-o-l-i —S E -"E“o
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KNP SN AL o N o
N (Convention de La Haye du 5 octobre 1961) A 00115229 L <&
[. PAIS: REPUBLICA ARGENTINA ___
C! presante documento piblico .. ... ' -
2. Ha sido firmado por ERDA_ENRIQUETA SINELLE--
CONSEJERA- ———

3. Quien actia en calidad de -
4. Lieva el sello / timbre de COLEGLO DE ESCRIBANOS DE LA CIUDAD DE BUENOS
AIRES—~—-=- == o=

5.En .LA CIUDAD DE BUENOS AIRES _ 6. Fldla 12/03/2007

7.Por . EL... COLEGIO DE ESCRIBANOS _ P& LA CIUDAD DE BUENOS AIRES
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES, COMERCIO INTERNACIONAL Y CULTO
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